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  لجنة المخدِّرات
  الدورة السادسة والخمسون

  ٢٠١٣مارس / آذار١٥- ١١فيينا، 
  *ت من جدول الأعمال المؤق٧َّالبند 

   يما يتعلق بالاتجار بالمخدِّرات،الوضع العالمي ف
        وتوصيات الهيئات الفرعية التابعة للجنة

      مشروع قرار:  وكوت ديفوار**إيرلندا    
 المخدِّراتالاتجار غير المشروع بى مكافحة تعزيز التعاون الدولي عل  

    وسائر الأنشطة الإجرامية المتصلة بالمخدِّرات في غرب أفريقيا
 ،خدِّرات لجنة المإنَّ 

لــة  بــصيغتها المعد١٩٦١َّ لــسنة مخــدِّراتأحكــام الاتفاقيــة الوحيــدة لل   تــستذكر إذ  
 )٢(،١٩٧١ العقليـة لـسنة      راتؤثِّواتفاقية الم ،  ٣٥ وخصوصاً مادتها    )١(،١٩٧٢ببروتوكول سنة   

 لــسنة العقليــة ؤثِّرات والمــخــدِّراتواتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المــشروع في الم
مـــة عـــبر الوطنيـــة  وكـــذلك أحكـــام اتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة لمكافحـــة الجريمـــة المنظَّ)٣(،١٩٨٨

                                                         
  * E/CN.7/2013/1.  
 .هي أعضاء في الاتحاد الأوروبينيابة عن الدول الأعضاء في الأمم المتحدة، التي  **  

  .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )1(  
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد  )2(  

 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد  )3(  
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 وســائر الــصكوك )٥(حــة الفــساد، واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكاف)٤(،والبروتوكــولات الملحقــة بهــا
  الدولية ذات الصلة،

الإعــلانَ الــسياسي وخطــة العمــل بــشأن التعــاون الــدولي صــوب     أيــضاً وإذ تــستذكر  
آخـذة في الحـسبان مبـدأ        )٦( العالميـة،  خـدِّرات استراتيجية متكاملـة ومتوازنـة لمواجهـة مـشكلة الم         

 ،المسؤولية العامة والمشتركة

ــا  أنَّ ثبــوتإزاء  الــشديدوإذ يــساورها القلــق   منطقــة عبــور رئيــسية  هــي غــرب أفريقي
 مـن أمريكـا اللاتينيـة       القادمـة الكوكايين  شحنات  لشحنات المخدِّرات غير المشروعة، ولا سيما       

  . بصفة خاصة أوروبا مع ما لذلك من تأثير سلبي على الأسواق الدولية،والموجَّهة إلى
، بــشأن متابعــة تــدابير  ٢٠١٢ارس مــ/ آذار١٦ المــؤرَّخ ،٥٥/٩قرارهــا  وإذ تــستذكر  

  دعم الدول الأفريقية في جهودها الرامية إلى التصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية،
، الذي دعت فيـه     ٢٠٠٨مارس  / آذار ١٤ المؤرَّخ   ،٥١/١٨قرارها   أيضاً وإذ تستذكر   

ريقيـا  الدولَ الأعضاء والمنظمات الدولية ذات الصلة إلى تكثيف جهودهـا لـدعم دول غـرب أف               
مــارس / آذار١٢ المــؤرَّخ ٥٣/٨ وقرارهــا  مــن مــشكلة الاتجــار بالمخــدِّرات،   الأكثــر تــضرّراً 

الذي أقرَّت فيه بأهمية تعزيز التعاون الدولي وعـبر الإقليمـي والإقليمـي علـى مواجهـة                 ،  ٢٠١٠
  مشكلة المخدِّرات العالمية ومكافحة سائر الأنشطة الإجرامية المتصلة بالمخدِّرات،

-٢٠١٣(خطة عمل الاتحاد الأفريقي بشأن مكافحـة المخـدِّرات           باعتماد   بحِّوإذ تر   
قـد في أديـس أبابـا    في مؤتمر وزراء الاتحاد الأفريقي المعني بمكافحة المخـدِّرات الـذي عُ        ) ٢٠١٧

أحرزتـه الـدول    التقـدُّم الـذي     ب وإذ تقـرُّ     ،٢٠١٢ر  أكتوب/الأول تشرين   ١٢ إلى   ٨ الفترة من    في
 مجديـة  مـشكلة المخـدِّرات العالميـة، وإذ تؤكِّـد مجـدَّداً أهميـة وجـود بـرامج                   جهـة مواالأفريقية في   

  المخدِّرات غير المشروعة،ب الاتجارومستدامة للتنمية البديلة تهدف إلى الإسهام في مكافحة 
أو تنفِّـذها، بمـا في      /ُّ بأهمية البرامج دون الإقليمية التي تضعها الدول الأفريقيـة و          وإذ تقر   
شتراك مع الأمم المتحدة، ولا سيما مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدِّرات والجريمـة،              ذلك بالا 

                                                         
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦ و٢٢٤١ و٢٢٣٧ و٢٢٢٥المرجع نفسه، المجلدات  )4(  

 .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩ نفسه، المجلد المرجع )5(  

  ، )E/2009/28 (٨، الملحق رقم ٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  )6(  
 .الفصل الأول، الفرع جيم
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ومع الاتحـاد الأوروبي وسـائر الـشركاء الـدوليين، وإذ ترحِّـب علـى وجـه الخـصوص بالإسـهام                   
  الضخم الذي يقدِّمه صندوق التنمية الأوروبي دعماً لتنفيذ تلك البرامج،

إزاء التهديدات الخطـيرة الـتي يـشكِّلها الاتجـار بالمخـدِّرات             وإذ يساورها القلق الشديد     
على السِلم الدولي والأمن والاستقرار والتنميـة والحوكمـة في مختلـف منـاطق العـالم، ولا سـيما                  

  بيساو ومنطقة الساحل على وجه الخصوص،-في غرب أفريقيا، وفي غينيا
ــدرك   ــاطق، ولا  وإذ ت ــة في بعــض المن ــشطة الإرهابي ــساحل،   أنَّ الأن ــة ال  ســيما في منطق

تتلقَّى التمويل أو الدعم بوسائل منها، على سبيل المثال لا الحصر، اسـتعمال عائـدات الجريمـة،                 
  بما في ذلك عائدات زراعة المخدِّرات وسلائفها وإنتاجها والاتجار بها على نحو غير مشروع،

 ومكافحـــة إنتـــاج ُّ بـــضرورة اتخـــاذ تـــدابير لمنـــع اســـتعمال المخـــدِّرات ومنـــع وإذ تقـــر  
المخدِّرات والاتجار بها على نحو غـير مـشروع وتـسريب سـلائفها الكيميائيـة، وبأهميـة مواصـلة                  

  التعاون الدولي بغية تحقيق هذا الغرض،
ــ   ــة    بوإذ ترحِّ ــه هيئ ــذي اتخذت ــالقرار ال ــصدد، ب ــذا ال رؤســاء دول وحكومــات  ، في ه

ــا    ــدول غــرب أفريقي ــصادية ل ــة والأربعــين،   الجماعــة الاقت ــة الحادي   فيةالمعقــودفي دورتهــا العادي
ــران٢٩ و٢٨ياموســـوكرو يـــومي  ــه / حزيـ ــاء  ٢٠١٢يونيـ ــزام الرؤسـ ، والقاضـــي بتجديـــد التـ

الــسياسي بمكافحــة الاتجــار بالمخــدِّرات والــدعوة إلى التعجيــل في تنفيــذ خطــة العمــل الإقليميــة  
 والجريمـة المنظمـة وتعـاطي المخـدِّرات         للتصدي لتنامي مشكلة الاتجار غير المشروع بالمخـدِّرات       

، والإيعــاز، بغيــة تحقيــق هــذا الغــرض، إلى لجنــة  ٢٠٠٨في غــرب أفريقيــا، الــتي اعتمــدت عــام  
  الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا بإعادة تفعيل خطة العمل الإقليمية على نحو عاجل،

 التنفيـذ الـسريع    الجماعةَ الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا علـى مواصـلة      عتشجِّ  -١  
ــامي مــشكلة الاتجــار غــير المــشروع بالمخــدِّرات       ــة للتــصدّي لتن ــال لخطــة العمــل الإقليمي والفعَّ
والجريمة المنظمة وتعاطي المخدِّرات في غرب أفريقيا، وتطلب إلى مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني                 

لــدول غــرب بالمخــدِّرات والجريمــة مــضاعفة مــا يبذلــه مــن جهــود لــدعم الجماعــة الاقتــصادية    
  ؛أفريقيا عن طريق برنامجه الإقليمي لغرب أفريقيا

ُّ الـدولَ الأعـضاءَ، ولا سـيما دول المنطقـة، علـى مواصـلة بـذل جهودهـا                  تحث  -٢  
الرامية إلى مكافحة الاتجار بالمخدِّرات وزيادة تلك الجهود، وتعزيز التعاون فيمـا بينـها، وعلـى                

 والجهـات المعنيـة الأخـرى علـى العمـل يـداً بيـد           القيام بـصفة خاصـة بتـشجيع أجهزتهـا الوطنيـة          
وتكثيــف تعاونهــا علــى المــستوى الــدولي مــن أجــل التــصدّي لمــشكلة المخــدِّرات العالميــة وســائر 
الأنشطة الإجرامية المتصلة بالمخدِّرات، وتشدِّد في هذا الصدد على ضرورة تعزيز التعـاون عـبر               
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ــادل     ــانون، وتب ــاذ الق ــزة إنف ــين أجه ــا ب ــوطني فيم ــة،   ال ــة المتبادل ــساعدة القانوني ــات، والم  المعلوم
  وخصوصاً في غرب أفريقيا؛

إلى الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة والـدول الأعـضاء               مكتبَ تدعو  -٣  
 علــى ، بنــاءًدول الجماعــة الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقيــاتقــديم المــساعدة التقنيــة إلى مواصــلة 

 ؛ود الدول الأعضاءها وجهطلبها، من أجل دعم جهود

 بمـــساهمات الاتحـــاد الأوروبي والجهـــات المانحـــة الأخـــرى في المجتمـــع  بترحِّـــ  -٤  
ــة     ــة إلى دعــم تنفيــذ خطــة العمــل الإقليمي ــامي مــشكلة الاتجــار غــير   الــدولي الرامي للتــصدّي لتن

المــشروع بالمخــدِّرات والجريمــة المنظَّمــة وتعــاطي المخــدِّرات في غــرب أفريقيــا، وتــدعو الــدول    
الأعضاء وسائر الجهات المانحة إلى تأمين التمويل الكافي وتقاسـم الأعبـاء، بوسـائل منـها تقـديم                  

 ؛المزيد من المساهمات المباشرة بغية تنفيذ خطة العمل الإقليمية

 الــدولَ الأعــضاءَ وســائرَ الجهــات المانحــة إلى تقــديم مــوارد خارجــة عــن  تــدعو  -٥ 
 ؛لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتهاالميزانية لتحقيق هذه الأغراض وفقاً 

 والجريمـة أن  خـدِّرات  إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالم     تطلب  -٦ 
  .والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرارالسابعة م إلى اللجنة في دورتها يقدِّ
 


